
SIG SAUER SIG RAIL MOUNT SIGHT SET - SIG SAUER FLIP-UP SIG
RAIL MOUNT SIGHT SET BLACK

Sig Sauer offers this 1913 rail mounted sight set as a great add on to any rifle.
The Sig Sauer Sight Set is constructed from steel, with the rear sight designed to
allow you to leave the aperture in either position, even while it’s folded down.
Comes in matte black with beveled edges. Add the Sig Sauer reputation and
reliability to your rifle with these quality sights.

Attributes

Name: SIG SAUER FLIP-UP SIG RAIL MOUNT SIGHT SET BLACK
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: 732000455
Mfr. No.: SITESET1913F
Color: Black
Make: Sig Sauer
Style: Flip-Up
Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 34mm
Shipping width: 48mm
Shipping length: 166mm
UPC: 798681440634

Item details

Made in USA
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SIG SAUER SIG RAIL MOUNT SIGHT SET
Sicherheitshinweise

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SIG SAUER SIG RAIL MOUNT SIGHT SET. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Präzision und Leistung Ihres Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das VisierSet nur für den vorgesehenen Zweck.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Visier auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit Waffen immer die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen
beachten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, beim Schießen.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie das Visier installieren oder entfernen.
Halten Sie das Gewehr immer in eine sichere Richtung, wenn Sie mit dem Visier arbeiten.
Verwenden Sie das Visier nur auf einer kompatiblen 1913 Schiene.
Vermeiden Sie es, das Visier bei schlechten Lichtverhältnissen oder unter extremen Wetterbedingungen zu
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Positionierung: Platzieren Sie das Visier auf der 1913 Schiene an der gewünschten Stelle.
Befestigung: Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um das Visier sicher zu befestigen. Ziehen Sie
die Schrauben fest, aber überdrehen Sie sie nicht.
Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass das Visier stabil und sicher montiert ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

Nutzung

Klappen Sie das hintere Visier auf, um es zu verwenden. Es kann in zwei Positionen belassen werden, auch
wenn es heruntergeklappt ist.
Führen Sie nach der Installation eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass das Visier korrekt
ausgerichtet ist.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten und die Funktionalität des Visiers zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Visiers ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem SIG SAUER SIG RAIL MOUNT SIGHT SET, wenden Sie
sich bitte an den Verkäufer oder den Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Problemen nicht zögern,
Hilfe zu suchen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen und Zubehör oberste Priorität hat. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um eine sichere und verantwortungsvolle Nutzung zu gewährleisten.
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SIG SAUER SIG RAIL MOUNT SIGHT SET Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SIG SAUER SIG RAIL MOUNT SIGHT SET. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing reliable and accurate sighting options for your rifle. To ensure safe and effective
use of this sight set, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle the sight set with care to avoid injury or damage.
Ensure the sight set is compatible with your specific rifle model before installation.
Do not attempt to modify or alter the sight set in any way.
Keep the sight set out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight set for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the sight set.
Always use the sight set in a safe and controlled environment.
Avoid using the sight set in adverse weather conditions that may impair visibility or functionality.
Do not exceed the manufacturer's recommended sight height and mounting specifications to prevent
accidents.
Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is clear of people and animals.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare Your Rifle: Ensure the rifle is unloaded and placed on a stable surface.
Align the Mount: Position the sight set on the 1913 rail mount, ensuring it fits securely.
Secure the Sight Set: Use the provided screws or mounting hardware to attach the sight set. Tighten
securely, but do not overtighten to avoid damage.
Adjust the Rear Sight: The rear sight can be adjusted to leave the aperture in either position. Ensure it is set
according to your preference.
Check Stability: After installation, check that the sight set is stable and does not move when touched.

Usage Instructions

When using the sight set, always maintain a proper shooting stance and grip on the rifle.
Use the rear sight aperture according to your shooting style and preference.
Regularly practice with the sight set to become familiar with its operation and accuracy.
If you experience any issues with the sight set, cease use immediately and consult a qualified technician.

Disposal Instructions
Dispose of the sight set in accordance with local regulations.
If the sight set is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it.
Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SIG SAUER SIG RAIL MOUNT SIGHT SET, please refer to the
manufacturer's website or contact your local dealer for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SIG SAUER SIG
RAIL MOUNT SIGHT SET. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Miras Montadas en Riel SIG SAUER

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Miras Montadas en Riel SIG SAUER. Este producto ha sido diseñado para mejorar
la precisión y la fiabilidad de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre el uso seguro del
producto, así como detalles sobre la instalación y el mantenimiento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Inspecciona el conjunto de miras antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Si el producto presenta algún daño, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Montaje Seguro: Asegúrate de que las miras estén correctamente montadas en el riel 1913 antes de usarlas.
Uso de Protección: Usa gafas de protección al disparar para proteger tus ojos de cualquier proyectil o
escombro.
Verificación de la Mira: Ajusta la mira trasera en la posición deseada antes de disparar. Asegúrate de que la
apertura esté configurada correctamente.
Condiciones Ambientales: Evita usar el producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.
Almacenamiento: Guarda el conjunto de miras en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área segura.
Montaje: Coloca el conjunto de miras en el riel 1913 del rifle.
Ajuste: Asegura las miras utilizando las herramientas adecuadas, asegurándote de que estén firmemente
sujetas.
Verificación: Revisa que las miras estén alineadas correctamente y ajusta según sea necesario.

Uso

Ajuste de la Mira: Antes de disparar, ajusta la mira trasera a la posición deseada.
Disparo: Asegúrate de que el área esté despejada y que sea seguro disparar.
Mantenimiento: Limpia regularmente el conjunto de miras con un paño suave y seco para mantener su
funcionamiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Conjunto de Miras Montadas en Riel, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de acero y materiales relacionados.
Si el conjunto de miras está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el producto o para consultas de seguridad, consulta el sitio web de SIG SAUER
o contacta a un distribuidor autorizado.



Recuerda que el uso seguro de tu Conjunto de Miras Montadas en Riel SIG SAUER es fundamental para tu
seguridad y la de quienes te rodean. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar asistencia profesional.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Celowników
SIG SAUER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników montowanych na szynie SIG SAUER. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji
i użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta w celu zapewnienia bezpiecznego użytkowania produktu.
Używaj zestawu celowników tylko w sposób, do którego został zaprojektowany.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie kontroluj stan techniczny celowników, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, natychmiast zaprzestań używania produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że zestaw celowników jest odpowiednio zamontowany na szynie 1913 przed użyciem.
Nie używaj celowników w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotność.
Zachowaj ostrożność podczas składania i rozwijania celowników, aby uniknąć uszkodzeń mechanicznych.
Zawsze upewnij się, że broń jest zabezpieczona i niezaładowana podczas montażu lub demontażu
celowników.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że szyna 1913 jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Umieść celownik na szynie, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiony.
Użyj dołączonych śrub i narzędzi, aby mocno przymocować celownik, ale unikaj nadmiernego
dokręcania, które może uszkodzić produkt.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu, upewnij się, że celownik działa prawidłowo i jest odpowiednio wyregulowany.
Składaj i rozwijaj celownik zgodnie z instrukcjami, aby zapewnić jego długotrwałe użytkowanie.

Przechowywanie:

Przechowuj zestaw celowników w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw celowników należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się
recyklingiem lub utylizacją sprzętu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu celowników,
skontaktuj się z przedstawicielem producenta lub autoryzowanym dealerem.

Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze. Regularnie sprawdzaj informacje na temat ewentualnych
akcji zwrotu lub bezpieczeństwa dotyczących produktów.
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Säkerhetsinstruktioner för SIG SAUER SIG RAIL
MOUNT SIGHT SET

Introduktion
Tack för att du valt SIG SAUER SIG RAIL MOUNT SIGHT SET. Detta siktsystem är designat för att förbättra din
skytteupplevelse. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn och obehöriga.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder din bössa.
Kontrollera att siktet är korrekt monterat och justerat innan användning.
Se till att siktet inte blockerar din siktlinje eller påverkar din förmåga att hantera vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även när det är avsäkrat.
Använd endast siktet tillsammans med kompatibla vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att ditt vapen är avsäkrat och att ingen ammunition finns i närheten.
Montering:

Fäst siktet på 1913 railfästet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att siktet sitter stadigt och är i rätt läge.

Justering:
Justera siktet enligt dina preferenser för bästa precision.
Kontrollera att bakre siktet kan lämnas i bländarläge även när det är nedfällt.

Användning

Kontrollera alltid siktets funktion innan varje användning.
Justera siktet vid behov för att säkerställa optimal träffsäkerhet.
Använd siktet på ett sätt som är förenligt med säkerhetsriktlinjerna för ditt vapen.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet där det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av SIG SAUER
SIG RAIL MOUNT SIGHT SET. Tack för ditt förtroende för våra produkter.
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Bezpečnostní pokyny pro používání sady mířidel SIG
SAUER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu mířidel SIG SAUER RAIL MOUNT SIGHT SET. Tato příručka obsahuje důležité
informace o bezpečném používání a instalaci produktu, které vám pomohou zajistit maximální bezpečnost a
efektivitu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací mířidel se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Nikdy nezaměřujte mířidla na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte mířidla pouze na kompatibilních zbraních a dodržujte všechny zákony a předpisy týkající se
používání zbraní.
Při skládání nebo rozkládání mířidel dbejte na to, abyste se vyhnuli zraněním prstů.
Při jakýchkoli známkách poškození produktu přestaňte okamžitě používat a obraťte se na výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák).
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná.

Instalace

Umístěte zadní mířidlo na lištu 1913 tak, aby bylo pevně uchyceno.
Ujistěte se, že je mířidlo správně zarovnáno a upevněno.
Zkontrolujte, zda je mířidlo v jakékoli poloze stabilní.

Použití

Při používání mířidel se ujistěte, že máte správné nastavení pro vaše střelivo a podmínky.
Před každým použitím proveďte kontrolu mířidel.

Údržba

Pravidelně kontrolujte mířidla na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte mířidla jemným hadříkem a vhodným čisticím prostředkem.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu; zjistěte, zda je k dispozici recyklace nebo speciální sběrné místo
pro nebezpečné odpady.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání výrobku SIG SAUER.


